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ALWAYS TURN OFF THE POWER SUPPLY FROM MAIN CIRCUIT BREAKER FIRST!

1.	HOLD THE FIXTURE TO THE MOUNTING SURFACE AND MARK THE POSITION OF SCREW HOLES.
2.	REFER TO THE DIAGRAM, DIRLLING THE HOLE AT EACH MARK. (FIG 2)
3.	 INSERT A PLASTIC ANCHOR (NOT INCLUDED) INTO EACH HOLE.
4.	REFER TO THE DIAGRAM, STRIPPING THE WIRES. (FIG 3)
5.	CONNECT THE WIRE WITH POWER INPUT LINE IN JUNCTION BOX. (L=BLACK, N=WHITE, G=YELLOW/

GREEN).
6.	HOLD THE FIXTURE TO THE MOUNTING SURFACE AND MAKE SURE THE HOLES ARE ALIGNED.
7.	 INSERT M6 SCREW INTO EACH HOLE, AND TIGHTEN BOTH SCREWS TO SECURE FIXTURE.
8.	APPLY WATERPROOF SEALANT TO SEAL ANY GAPS AROUND THE WALL AND JUNCTION BOX.

 INSTALLATION:
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1 2 3 4
WALL MOUNTING

1 2 3 4
CEILING MOUNTING
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¡SIEMPRE APAGUE PRIMERO LA FUENTE DE ALIMENTACIÓN DEL INTERRUPTOR PRINCIPAL!

1.	 SOSTENGA EL ACCESORIO A LA SUPERFICIE DE MONTAJE Y MARQUE LA POSICIÓN DE LOS ORIFICIOS DE LOS 
TORNILLOS.

2.	 REFIÉRASE AL DIAGRAMA, ENSANCHANDO EL AGUJERO EN CADA MARCA. (FIGURA 2)
3.	 INSERTE UN ANCLAJE DE PLÁSTICO (NO INCLUIDO) EN CADA ORIFICIO.
4.	 CONSULTE EL DIAGRAMA, PELANDO LOS CABLES. (FIGURA 3)
5.	 CONECTE EL CABLE CON LA LÍNEA DE ENTRADA DE ALIMENTACIÓN EN LA CAJA DE CONEXIONES. (L = NEGRO, 

N = BLANCO, G = AMARILLO / VERDE).
6.	 SUJETE EL ACCESORIO A LA SUPERFICIE DE MONTAJE Y ASEGÚRESE DE QUE LOS ORIFICIOS ESTÉN ALINEADOS.
7.	 INSERTE EL TORNILLO M6 EN CADA ORIFICIO Y APRIETE AMBOS TORNILLOS PARA ASEGURAR EL ACCESORIO.
8.	 APLIQUE SELLADOR IMPERMEABLE PARA SELLAR CUALQUIER ESPACIO ALREDEDOR DE LA PARED Y LA CAJA 

DE CONEXIONES.

INSTALACIÓN:
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1 2 3 4
MONTAJE EN PARED

1 2 3 4
MONTAJE EN TECHO
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COMMENCEZ TOUJOURS PAR COUPER L’ALIMENTATION DU DISJONCTEUR PRINCIPAL!

1.	 TENEZ LE PROJECTEUR SUR LA SURFACE DE MONTAGE ET MARQUEZ LA POSITION DES TROUS DE VIS.
2.	 REPORTEZ-VOUS AU SCHÉMA EN INDIQUANT LE TROU À CHAQUE MARQUE. (FIG 2)
3.	 INSÉREZ UNE ANCRE EN PLASTIQUE (NON FOURNIE) DANS CHAQUE TROU.
4.	 REPORTEZ-VOUS AU SCHÉMA EN DÉNUDANT LES FILS. (FIG 3)
5.	 CONNECTER LE FIL AVEC LA LIGNE D’ALIMENTATION DANS LA BOÎTE DE JONCTION. (L = NOIR, N = BLANC, G = 

JAUNE / VERT).
6.	 MAINTENEZ LE PROJECTEUR SUR LA SURFACE DE MONTAGE ET ASSUREZ-VOUS QUE LES TROUS SONT 

ALIGNÉS.
7.	 INSÉREZ LA VIS M6 DANS CHAQUE TROU ET SERREZ LES DEUX VIS POUR FIXER LE LUMINAIRE.
8.	 APPLIQUEZ UN SCELLANT IMPERMÉABLE POUR SCELLER LES ESPACES AUTOUR DU MUR ET DE LA BOÎTE DE 

JONCTION.

 INSTALLATION:
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1 2 3 4
MONTAGE MURAL

1 2 3 4
MONTAGE AU PLAFOND


